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VKF Nr./ n® AEAl 18782

Raumheizer fir feste Brennstoffe
Appareils de chauffage pour combustibles solides

Leda Werk GmbH+Co.KG
Postfach 1160
Groningerstrasse 10
DE-26761 Leer

Leda Werk GmbH+Co.KG
DE-26761 Leer

LEDA UNICA .

Fournedu-cheminée en acier avec porte
- vitrée et revétément en acier. avec et
sans protection contre le rayonnement
 Mod: UNICA
" Puissance: 5 kW

Cheminée-Ofen aus Stahl-mit Glastiire, -
Stahiverkleidung, "m1t und ohne
Strah1enschutzb1ech ' L

Mod. UNICA :

H:*:; Combustible: bois, briguettes:
“ o Les ex1gences pour 1’ 1nsta11at1on sont
: 1nd1quees & 1a page 3.

Seite 2. SRR
'_'jConforme Eie N OPair 2011

.Prufber1cht RWE Power AG Nr FSPS Na 1813 EN vom 09 12 2008

VKF SN EN 13240 o
AEAT, SN EN 13240

Bauart SR . B1

Type de construction
Sicherheitsabstdnde SA/S = 50 cm
Distance de sécurité SA/R = 35 cm
SA/D = 50 cm
SA/F = 80 cm
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VKF Nr. / n° AEAI 18782

Gruppe 302 Raumheizer fir feste Brennstoffe

Groupe 302 Appareils de chauffage pour combustibles solides

Gesuchsteller Leda Werk GmbH+Co.KG

Requérant DE-26761 Leer

Produkt LEDA UNICA Giiltigkeitsdauer 31.12.2014
Produit Durée de validité

ANFORDERUNGEN AN DEN AUFSTELLUNGSRAUM

Die Bauart und Ausbau des Aufstellungsraumes kdnnen beliebig sein.

UNTERLAGSPLATTE

Bei brennbaren Boderkonstruktionen ist der Raumheizer auf eine Unter]agspiatte aus nicht brennbarem Material (z.B.
Blech, Glas) zu stellen. .

VORBELAG

Vor dem Raumheizer ist ein nacht brennbarer Bodenbelag eder eine. n1cht brennbare Abdeckung erforderlich, die 40 cm vor
die BeschickungsGffnung re1cht Be1 drehbaren Ausfuhrungen s1nd d1e 40 cm 1m Bere1ch5rad1us der Beschickungsgffnung
einzuhalten. : : : : . - :

WANDE HINTER DEM. RAUMHEIZER

Winde. an welche der: Raumhe1zer angebaut oder angeste]Tt w1rd s1nd aus Formstean Beton oder gleichwertigem nicht
brennbarem Mater1a1 uher dze ganze Raumhohe und se1t11ch 20 cn uber den Raumhe1zer ¥l erste11en Sie miissen mzndestens
12 cm dick sein. : : L S ) ;

SICHERHEITSABSTANDE ZU BRENNBAREM MATERIAL

Vom Raumhe1zer 51nd zu brennbarem Mater1a? fo]gende S1cherhe1tsabstande e1nzuha1ten

SA/S = _fS1cherhe1tsabstand z Se1tenwand :;;’= 50 o : .

SA/R =" *S1cherhe1tsabstand_zq Rugkwand“ ff-  '-;_'~ 35 cm

SA/R = fSicherheitsabstéﬁdizusﬁﬁck@énd iU = 20 em nit Strah1enschutzb1ech

SA/D = Sicherheitsabstand zu ‘Deckfliche - =50 cn ST :

SA/F = Sicherheitsabstand zu Frontfliche '”_C- = 80 cm

Bei drehbaren Ausfithrungen’ 1st Am StPahTUHngEPETCh der Scheiben ein S1cherhe1tsabstand ven 80 cm einzuhalten.

ANSCHLUSS AN ABGASANLAGE

Der Raumheizer muss an eine von der VKF zuge]assene Abgasanlage angeschlossen werden. Die Abgasanlage muss folgende
minimale Klassifizierungen aufweisen:

Temperaturkiasse T400 Nennbetriebstemperatur 400°C
Russbrandbestindigkeitsklasse G Abgasanlage mit Russbrandbestidndigkeit
Korrosionswiderstandsklasse 2 = geeignet fir Brennstoffe aus naturbelassenem Holz

Die Abfiihrung der Abgase darf durch Verbrennungsriickstande und Ablagerungen nicht beeintrdchtigt werden. Bei seitlichem
Einzelanschiuss des Raumheizers ist deshalb bei der Abgasanlage ein Russsack mit Reinigungsdffnung vorzusehen.

Der Raumheizer Bauart I darf an eine gemeinsame Abgasanlage mit weiteren geeigneten Feuerungsaggregaten angeschlpssen
werden, Die Anforderungen richten sich dabei nach Ziffer 6.6.2 der Brandschutzrichtlinie .Warmetechnische Antagen”.
Ausgabe 25-03d.

KENNZEICHNUNG

Auf dem zugelassenen Apgregat ist leicht erkennbar auf dem Typen- resp. Gerdteschild die Nummer der VKF-Zulassung
anzugeben.

n
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Gesuchsteller Leda Werk GmhH+Co.KG
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Produkt LEDA UNICA Giltigkeitsdauer 31.12.2014
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EXIGENCES POSEES AU LOCAL

Le local n'est soumis & aucune exigence guant au type de construction et & 1'aménagement.

PLAQUE D’ASSISE

lorsque le plancher est combustible, 1°appareil de chauffage 1ndependant doit &tre posé sur une plaque d’assise en
matériau incombustible (par exemple tdie. verre) S

PROTECTION DEVANT L'APPAREIL

Devant 1'appareil, i1 faut poser un revetement ou une p1aque de protect1on 1ncombust1b1es sur au moins 40 cm devant
1’ ouverture de charge. Dans 1@ cas d* appare11s p1votants 1es 40 cm do1vent etre observes sur tout Te rayen de
1’ ouverture de charge. : R : R

PAROIS SITUEES DERRIERE L APPAREIL

Les parois contre, ]esque]]es 1 appare11 est constru1t ou p]ace d01vent etre en br}ques en- béton ou en matériau
incombustible equ1va]ent Sur: toute 1a hauteur du ]oca1 E]]es d01vent depasser iatera]ement 1 appare11 de 20 cm et avoir
une épaisseur de. 12 cm : : . S i

DISTANCES DE SECURITE PAR RAPPORT AUX MATERIAUX COMBUSTIBLES

Les d1stances de secur1te su1vantes do1vent etre ohservees par rapport aux mater1aux combust1b]es

SA/S = Hpar01s Tatera1es e = 50 on j o

SA/R = face arridre '”iﬂj~fﬂ: 5ff7f -Zf:'f.”-— 35 cm i : : .
SA/R = - face arridre . i e 20 cm avec protect1on contre 1e rayonnement
SA/D = haut A - '

SA/F = face avant ”f“ﬂsff.3a '“--?7.;? = 80 cm

Pour l1a version tournante. une d1stance de secur1te de 80 cm d01t etre respectee dans toute 1a zone de rayonnement des
vitres.

RACCORDEMENT AUX CONDUITS DE FUMEE

L appareil doit étre raccordé a un conduit de fumée homologué par 1 AEAI. Les classes minimales exigées pour les
conduits de fumée sont les suivantes:

Classe de température T400 = température nominale de fonctionnement de 400°C
Classe de résjstance au feu de cheminée G = conduit résistant au feu de cheminée
Classe de résistance & la corrosion 2 = combustible bois naturel

L évacuation des gaz ne doit pas étre entravée par des résidus de combustion ou des dépbts. En cas de raccordement
latéral a un conduit séparé, i1 faut prévoir un sac a suie avec ouverture de nettoyage.

Les appareils de chauffage indépendants de type construction I peuvent &tre raccordés avec d’auires appareils appropriés
d un conduit de fumée commun. Les exigences sont définies sous chiffre 6.6.2 de 1a directive de pretection incendie
"Installations thermiques”, é&dition 25-03f.

MARQUAGE

Le numéro d’homologation AEAT doit figurer de maniére facilement recopnaissable sur la plaquette d'identité de
1"appareil homologué.
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